
Quranic Supplications for Every Soul

صْرًا �﮲َا إِ �ا﮲َ رَ�﮳�َّ﮲َا وَلاَ �ح﮴َْمِلْ عَلَ�﮵ْ طَٔ�ْ ن �س﮲َِّ�﮵�﮲َا أَوْ أَح﮲ْ ذْ�ا﮲َ إِ رَ�﮳�َّ﮲َا لاَ �ؤ﮴َُاح﮲ِ

ةَ لْ�﮲َا مَا لاَ طَا�﮴َ
لِ�﮲َا رَ�﮳�َّ﮲َا وَلاَ �ح﮴َُمِّ �﮳ْ  �﮴َ

﮲
 مِں

﮲َ
كَمَا حَمَلْ�﮴َهُ عَلَى الَّذِ�﮵ں

ا�ص﮲ُرْ�ا﮲َ عَلَى رْ لَ�﮲َا وَارْحَمْ�﮲َا أَ�ت﮲َ مَوْلاَ�ا﮲َ �﮲َ
�﮲ِ لَ�﮲َا �﮳ِهِ وَاعْفُ عَ�﮲َّا وَاع﮲ْ

﮲َ
رِ�﮵ں وْمِ الَْ��﮲ِ الْ�﮴َ

The Ultimate Book of Supplications

�﮲َا عَذَابَ ال�﮲َّارِ
رَةِ حَسَ�﮲َةً وَ�﮴ِ ى﮵ الآح﮲ِ ��﮲ْ﮵َا حَسَ�﮲َةً وَ�﮲ِ ى﮵ الدُّ �﮲َا �﮲ِ

ِ
رَ�﮳�َّ﮲َا آ�﮴

Our Lord! Give us in this world that which is good and in the Hereafter
that which is good, and save us from the torment of the Fire! 

(Quran 2:201)

Our Lord, do not impose blame upon us if we forget or make a
mistake. Our Lord, do not lay upon us a burden like that which You

laid upon those before us. Our Lord, do not burden us with that which
we cannot bear. Pardon us, forgive us, and have mercy on us. You are

our Protector, so give us victory over the disbelieving people.
 (Quran 2:286)

 لَدُ�ك﮲َْ رَحْمَةً
﮲ْ

�﮲َا وَهَبْ لَ�﮲َا مِں ذْ هَدَ�﮵�ْ﮴َ لُو�﮳�َ﮲َا �﮳عَْدَ إِ غْ �﮴ُ رَ�﮳�َّ﮲َا لاَ �ر﮴ُ﮲ِ

ابُ �ك﮲ََّ أَ�ت﮲َْ الْوَهَّ إِ
Our Lord, let not our hearts deviate [from the truth] after You have

guided us, and grant us mercy from Yourself. Truly, You are the
Bestower." (Quran 3:8)
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�﮲َا عَذَابَ ال�﮲َّارِ
رْ لَ�﮲َا ذُ�و﮲ُ�﮳�َ﮲َا وَ�﮴ِ

�﮲ِ اع﮲ْ ��﮲َّ﮲َا آمَ�﮲َّا �﮲َ رَ�﮳�َّ﮲َا إِ

Our Lord, we have indeed believed, so forgive us our
sins and save us from the punishment of the Fire.

(Quran 3:16)

عَاءِ �ك﮲ََّ سَمِ�﮵عُ الدُّ �﮳َةً إِ
ِ
�﮵ةًَّ طَ�﮵ّ  لَدُ�ك﮲َْ ذُرِّ

﮲ْ
رَبِّ هَبْ لِى﮵ مِں

O my Lord, grant me from Your grace, a good offspring. You
are indeed the All-Hearer of invocation. 

(Quran 3:38)

﮲َ
اهِدِ�﮵ں �﮲َا مَعَ الس﮶َّ �﮳ْ اكْ�﮴ُ سُولَ �﮲َ لْتَ وَا��﮴َّ﮳َعْ�﮲َا الرَّ رَ�﮳�َّ﮲َا آمَ�﮲َّا �﮳ِمَا أَ�ر﮲ْ﮲َ

Our Lord, we believe in what You have sent down, and we follow
the Messenger, so write us down among those who bear witness.

(Quran 3:53)

﮲َ
﮲َّ مِں

رْ لَ�﮲َا وَ�ر﮴َْحَمْ�﮲َا لَ�﮲َكُو�ں﮲َ
�﮲ِ  لَمْ �ع﮴َ﮲ْ

ْ
ن سَ�﮲َا وَإِ لَمْ�﮲َا أَ��﮲ْ﮲ُ رَ�﮳�َّ﮲َا ط﮲َ

﮲َ
اسِرِ�﮵ں الْح﮲َ

Our Lord, we have wronged ourselves. If You forgive us not, and
bestow not upon us Your Mercy, we shall certainly be of the

losers. (Quran 7:23)



﮲َ
الِمِ�﮵ں وْمِ الظَّ عَلْ�﮲َا مَعَ الْ�﮴َ رَ�﮳�َّ﮲َا لاَ �ح﮴َ﮳ْ

Our Lord, place us not with the wrongdoers,
polytheists, and oppressors. 

(Quran 7:47)

﮲َ
�﮲َا �﮳ِرَحْمَ�﮴ِكَ مِں ِ  وَ�ح﮲َ﮳ّ

﮲َ
الِمِ�﮵ں وْمِ الظَّ �﮲َةً لِلْ�﮴َ �﮴ْ

عَلْ�﮲َا �﮲ِ رَ�﮳�َّ﮲َا لاَ �ح﮴َ﮳ْ

﮲َ
رِ�﮵ں وْمِ الَْ��﮲ِ الْ�﮴َ

Our Lord, make us not a trial for the wrongdoers. And save
us by Your Mercy, from the disbelieving people.

 (Quran 10:85-86)

ْتُ وَهُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِ�﮵مِ لاَّ هُوَ عَلَ�﮵ْهِ �و﮴ََكلَّ لَهَ إِ هُ لاَ إِ  اللَّ
َ

حَسْ�﮳ِى﮵

Allah is sufficient for me. None has the right to be worshipped but
He. In Him I put my trust and He is the Lord of the Mighty Throne.

(Quran 9:129)

﮲َ
�﮲َا مُسْلِمِ�﮵ں �﮲َا صَ�﮳ْرًا وَ�و﮴ََ�﮲َّ رِغْ عَلَ�﮵ْ رَ�﮳�َّ﮲َا أَ�﮲ْ

Our Lord, pour out on us patience, and cause us to
die as Muslims. (Quran 7:126)
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�﮳َّلْ دُعَاءِ ى﮵ رَ�﮳�َّ﮲َا وَ��﮴َ﮴َ
�﮵�َّ﮴ِ  ذُرِّ

﮲ْ
لاَةِ وَمِں �﮵مَ الصَّ عَلْ�﮲ِى﮵ مُ�﮴ِ رَبِّ اح﮳ْ

O my Lord, make me one who performs daily prayers (Salah)
and also my offspring. Our Lord, accept my invocation.

 (Quran 14:40)

ومُ الْحِسَابُ  �﮵وَْمَ �﮵�َ﮴ُ
﮲َ

َّ وَلِلْمُؤْمِ�﮲ِ�﮵ں
رْ لِى﮵ وَلِوَالِدَي �﮲ِ رَ�﮳�َّ﮲َا اع﮲ْ

Our Lord, forgive me and my parents, and all the believers
on the Day when the reckoning will be established.

(Quran 14:41)

رْ �﮲ِ لاَّ �ع﮴َ﮲ْ لَكَ مَا لَ�﮵ْسَ لِى﮵ �﮳ِهِ عِلْمٌ وَإِ  أَسْٔ�َ
ْ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ أَن رَبِّ إِ

﮲َ
اسِرِ�﮵ں  الْح﮲َ

﮲َ
 مِں

﮲ْ
لِى﮵ وَ�ر﮴َْحَمْ�﮲ِى﮵ أَكُں

O my Lord, I seek refuge with You from asking You that of which I
have no knowledge. And unless You forgive me and have Mercy on

me, I would indeed be one of the losers.
 (Quran 11:47)

 وَعَمَلِهِ
َ

رْعَوْن  �﮲ِ
﮲ْ

�﮲ِى﮵ مِں ِ �﮲َّةِ وَ�ح﮲َ﮳ّ ى﮵ الْح﮳َ �﮴ًا �﮲ِ ِ لِى﮵ عِ�﮲ْدَكَ �﮳�َ﮵ْ
﮲

رَبِّ ا�﮳ںْ

﮲َ
الِمِ�﮵ں وْمِ الظَّ  الْ�﮴َ

﮲ْ
�﮲ِى﮵ مِں ِ وَ�ح﮲َ﮳ّ

O my Lord, build for me, near You, a house in Paradise, and save me
from Pharaoh and his work, and save me from the wrongdoing

people. (Quran 66:11)
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﮲َ
 مُؤْمِ�﮲ًا وَلِلْمُؤْمِ�﮲ِ�﮵ں

َ
�﮴ِى﮵ لَ �﮳�َ﮵ْ  دَح﮲َ

﮲ْ
َّ وَلِمَں

رْ لِى﮵ وَلِوَالِدَي �﮲ِ رَبِّ اع﮲ْ

وَالْمُؤْمِ�﮲َاتِ
My Lord, forgive me and my parents and whoever enters my house
as a believer, and forgive the believing men and believing women.

 (Quran 71:28)

﮲ْ
دَةً مِں رْ لِى﮵ أَمْرِي وَاحْلُلْ عُ�﮴ْ رَحْ لِى﮵ صَدْرِي وَ�﮵سَِّ رَبِّ اس﮶ْ

وْلِى﮵ هُوا �﮴َ �﮴َ ِى﮵ �﮵�َ﮲ْ
لِسَا�﮲

O my Lord, open for me my chest and ease my task for me. Make
loose the knot from my tongue that they understand my speech.

(Quran 20:25-28)

ِى﮵ عِلْمًا
رَبِّ زِدْ�﮲

My Lord, increase me in knowledge. (Quran 20:114)

�ك﮲ََّ أَ�ت﮲َْ رْ لَ�﮲َا رَ�﮳�َّ﮲َا إِ
�﮲ِ رُوا وَاع﮲ْ  كَ�﮲َ

﮲َ
ذِ�﮵ں �﮲َةً لِلَّ �﮴ْ

عَلْ�﮲َا �﮲ِ رَ�﮳�َّ﮲َا لاَ �ح﮴َ﮳ْ

�﮵ر﮲ُ الْحَكِ�﮵مُ الْعَر﮲ِ

Our Lord, make us not [objects of] trial for the disbelievers and forgive
us, our Lord. Indeed, it is You who is the Exalted in Might, the Wise.

Quran 60:5

Quranic Supplications for Every Soul



Supplications from the Sunnah

�﮲َى
افَ وَالْع﮲ِ ى وَالْعَ�﮲َ لُكَ الْهُدَى وَال�﮴ُّ�﮴َ �﮲ِّى﮵ أَسْٔ�َ هُمَّ إِ اللَّ

O Allah, I ask You for guidance, piety, chastity, and contentment.
(Muslim)

�﮲ِى﮵ �﮲ِى﮵ وَارْزُ�﮴ْ ِى﮵ وَعَا�﮲ِ
رْ لِى﮵ وَارْحَمْ�﮲ِى﮵ وَاهْدِ�﮲ �﮲ِ هُمَّ اع﮲ْ اللَّ

O Allah, forgive me, have mercy on me, guide me, give me good
health, well-being, and provide me with sustenance. (Muslim)

 طَاعَ�﮴ِكَ
ٰ

لُو�﮳�َ﮲َا عَلَى لُوبِ صَرِّفْ �﮴ُ هُمَّ مْصِرِفَ الْ�﮴ُ اللَّ
O Allah, the Turner of the hearts, turn our hearts to Your

obedience. (Muslim)

هُمَّ أَصْلِحْ لِى﮵ دِ�﮵�﮲ِى﮵ الَّذِي هُوَ عِصْمَةُ أَمْرِي وَأَصْلِحْ لِى﮵ اللَّ

�﮵هَا �﮴ِى﮵ �﮲ِ ِى﮵ الَّ
رَ�﮴

ى﮵ وَأَصْلِحْ لِى﮵ آح﮲ِ �﮵هَا مَعَاس﮶ِ �﮴ِى﮵ �﮲ِ  الَّ
َ
دُ��﮲ْ﮵َاي

عَلِ الْمَوْتَ �﮵ْرٍ وَاح﮳ْ ِ ح﮲َ ى﮵ كلُّ عَلِ الْحَ�﮵َاةَ زِ�﮵اَدَةً لِى﮵ �﮲ِ مَعَادِي وَاح﮳ْ

رٍّ ِ س﮶َ  كلُّ
﮲ْ

رَاحَةً لِى﮵ مِں

O Allah, rectify my religion for me by virtue of which my affairs are
protected, set right for me my world where my life exists, make
good for me my Hereafter which is my resort to which I have to
return. And make my life prone to perform all types of good and

make death a comfort for me from every evil. (Muslim)



ِ وَالْهَرَمِ
﮲

�﮳ْں ر﮲ِ وَالْكَسَلِ وَالْح﮳ُ  الْعَح﮳ْ
﮲َ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ

�﮲َةِ �﮴ْ
 �﮲ِ

﮲ْ
�﮳ْرِ وَأَعُوذُ �﮳ِكَ مِں  عَذَابِ الْ�﮴َ

﮲ْ
لِ وَأَعُوذُ �﮳ِكَ مِں وَالْ�﮳ُح﮲ْ

 عَذَابِ ال�﮲َّارِ
﮲ْ

الِ وَأَعُوذُ �﮳ِكَ مِں ح﮳َّ �﮲َةِ الدَّ �﮴ْ
الْمَحْ�﮵َا وَالْمَمَاتِ وَ�﮲ِ

رِّ �﮳ْحِ الْمَرَضِ وَس﮶َ  �﮴ُ
﮲ْ

ِسَاءِ وَأَعُوذُ �﮳ِكَ مِں
�﮲َةِ ال�﮲ّ �﮴ْ

�﮲َةِ الْمَالِ وَ�﮲ِ �﮴ْ
وَ�﮲ِ

�﮳ِكَ ص﮲َ  ع﮲َ
﮲ْ

سِ وَمِں ال�﮲َّ�﮲ْ

O Allah, I seek refuge in You from helplessness [to do good], laziness
and lethargy, cowardice, senility, and miserliness; and I seek Your

Protection against the torment of the grave, the trials of life and death,
from the burden of indebtedness and the tyranny of men. (Muslim)

لاَّ أَ�ت﮲َ �و﮲ُبَ إِ رُ الذُّ �﮲ِ لْمًا كَ�﮶ِ�﮵رًا وَلا �﮵عَ﮲ْ سِى﮵ ط﮲ُ لَمْتُ ��﮲َ﮲ْ �﮲ِّى﮵ ط﮲َ هُمَّ إِ اللَّ

حِ�﮵مُ ورُ الرَّ �﮲ُ �ك﮲ََّ أَ�ت﮲َ الْع﮲َ  عِ�﮲دِكَ وَارْحَمْ�﮲ِى﮵ إِ
﮲ْ

ں رَةً مِّ �﮲ِ رْ لِى﮵ مَع﮲ْ �﮲ِ اع﮲ْ �﮲َ

O Allah, I have greatly wronged myself. There is none to forgive the
sins but You. So grant me pardon and have mercy on me. You are the

Most Forgiving, the Most Merciful. (Al-Bukhari and Muslim)

رِّ مَا لَمْ أَعْمَلْ  س﮶َ
﮲ْ

رِّ مَا عَمِلْتُ وَمِں  س﮶َ
﮲ْ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ

O Allah, I seek refuge in You from the evil of that which I have done
and the evil of that which I have not done.(Muslim)
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ى﮵ أَمْرِي وَمَا ى﮵ �﮲ِ سْرَا�﮲ِ هْلِى﮵ وَإِ �﮴ِى﮵ وَح﮳َ طِ�﮵ٔ�َ رْ لِى﮵ ح﮲َ �﮲ِ هُمَّ اع﮲ْ اللَّ

�﮴ِى﮵ وَمَا طِ�﮵ٔ�َ �﮳ِى﮵ وَح﮲َ رْ لِى﮵ ح﮳َ �﮲ِ ِى﮵ اللَّهمَّ اع﮲ْ
أَ�ت﮲َ أَعْلَمُ �﮳ِهِ مِ�﮲ّ

رْتُ وَمَا أَسْرَرْتُ وَمَا أَعْلَ�﮲ْتُ وَمَا أَ�ت﮲َ أَعْلَمُ �﮳ِهِ مْتُ وَمَا أَح﮲َّ دَّ �﮴َ

دِ�﮵رٌ ءٍ �﮴َ
ْ

ى﮵ ِ س﮶َ  كلُّ
ٰ

رُ وَأَ�ت﮲َ عَلَى مُ وَأَ�ت﮲َ الْمُؤَح﮲ِّ دِّ ِى﮵ أَ�ت﮲َ الْمُ�﮴َ
مِ�﮲ّ

O Allah, forgive my errors, ignorance and immoderation in my
affairs. You are better aware of my faults than myself. O Allah,
forgive my faults which I committed in seriousness or in fun,

deliberately or inadvertently. O Allah, grant me pardon for those
sins which I committed in the past and my later sins, which I

committed in privacy or in public and all those sins of which You are
better aware than me. You Alone can send whomever You will to

Jannah, and You Alone can send whomever You will to Hell-fire and
You are All-Powerful over everything. (Al-Bukhari and Muslim)

�﮵َ�﮴ِكَ
لِ عَا�﮲ِ ِعْمَ�﮴ِكَ وَ�ح﮴ََوُّ

 زَوَالِ �﮲
﮲ْ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ

طِكَ مِ�﮵عِ سَح﮲َ مَ�﮴ِكَ وَح﮳َ ِ�﮴ْ
اءَةِ �﮲ ح﮳َ وَ�﮲ُ

O Allah, I seek refuge in You against the declining of Your
Favours, passing of safety, the suddenness of Your

punishment and all that which displeases You. (Muslim)
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لَ�﮵ْكَ ْتُ وَإِ هُمَّ لَكَ أَسْلَمْتُ وَ�﮳ِكَ آمَ�﮲ْتُ وَعَلَ�﮵ْكَ �و﮴ََكلَّ اللَّ

رْ لِى﮵ مَا �﮲ِ اع﮲ْ لَ�﮵ْكَ حَاكَمْتُ �﮲َ اصَمْتُ وَإِ صَارَحْتُ وَ�﮳ِكَ ح﮲َ �﮲َ

مُ دِّ رْتُ وَمَا أَسْرَرْتُ وَمَا أَعْلَ�﮲ْتُ أَ�ت﮲َ الْمُ�﮴َ مْتُ وَمَا أَح﮲َّ دَّ �﮴َ

لاَّ أَ�ت﮲َ لٰهَ إِ رُ لاَ إِ وَأَ�ت﮲َ الْمُؤَح﮲ِّ

O Allah, to You I submit, in You I affirm my faith, in You I repose my
trust, to You I turn in repentance and with Your Help I contend my

adversaries and from You I seek judgement. O Allah, grant me
forgiveness for the faults which I made in the past and those ones I

may commit in the future, those which I committed secretly or openly.
You Alone send whomever You will to Jannah, and You Alone send

whomever You will to Hell-fire. There is none worthy of worship except
You. There is no strength to resist evil and no power to do good except

through Allah. (Al-Bukhari and Muslim)

رِّ  س﮶َ
﮲ْ

�﮲َةِ ال�﮲َّارِ وَعَذَابِ ال�﮲َّارِ وَمِں �﮴ْ
 �﮲ِ

﮲ْ
�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ

رِ �﮴ْ �﮲َى وَالْ�﮲َ
الْع﮲ِ

O Allah, I seek refuge in You from the trials and the torment of the Fire
and from the evils of wealth and poverty.” (Abu Dawood and At-Tirmidhi)

هْوَاء عْمَالِ وَالأَْ لاَقِ وَالأَْ ح﮲ْ  مُ�﮲كَرَاتِ الأَْ
﮲ْ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ
O Allah, I seek refuge in You from evil manners, deeds, and desires.

(At-Tirmidhi and authenticated by Al-Albani)
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﮲ْ
رِّ �﮳صََرِي وَمِں  س﮶َ

﮲ْ
رِّ سَمْعِى﮵ وَمِں  س﮶َ

﮲ْ
�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ

رِّ مَ�﮲ِى﮵  س﮶َ
﮲ْ

لْ�﮳ِى﮵ وَمِں رِّ �﮴َ  س﮶َ
﮲ْ

ِى﮵ وَمِں
رِّ لِسَا�﮲ س﮶َ

O Allah, I seek refuge in You from the evils of my hearing, the evils of
my seeing, the evils of my tongue, the evils of my heart and the evils of

my passions. (Abu Dawood, At-Tirmidhi, authenticated by Al-Albani)

امِ سْ�﮴َ ِ الأَْ
ٔ

ِى
ذَامِ وَسَ�﮵ّ �﮲ُونِ وَالْح﮳َ ﮲َ الْ�﮳َرَصِ وَالْح﮳ُ

�﮲ِّى﮵ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں هُمَّ إِ اللَّ
O Allah! I seek refuge in You from leucoderma, insanity, leprosy, and

evil diseases. (Abu Dawood, authenticated by Al-Albani)

 دِ�﮵�﮲ِكَ
ٰ

لْ�﮳ِى﮵ عَلَى ِتْ �﮴َ
لُوبِ ��﮶َ﮳ّ بَ الْ�﮴ُ لِّ �﮵اَ مُ�﮴َ

O Turner of the hearts, make my heart steadfast in Your religion.
(At-Tirmidhi, authenticated by Al-Albani)

ٰ
�﮲ِى﮵ وَأَ�ا﮲َ عَ�﮳ْدُكَ وَأَ�ا﮲َ عَلَى �﮴َ لَ�﮴ْ لاَّ أَ�ت﮲َ ح﮲َ لٰهَ إِ هُمَّ أَ�ت﮲َْ رَ�﮳ِّى﮵ لاَ إِ اللَّ

رِّ مَا صَ�﮲َعْتُ أَ�﮳وُءُ  س﮶َ
﮲ْ

عَهْدِكَ وَوَعْدِكَ مَا اسْ�﮴َطَعْتُ أَعُوذُ �﮳ِكَ مِں

رُ �﮲ِ �ه﮲َُّ لاَ �﮵عَ﮲ْ إِ رْ لِى﮵ �﮲َ �﮲ِ اع﮲ْ َّ وَأَ�﮳وُءُ لَكَ �﮳ِذَ��﮲ْ﮳ِى﮵ �﮲َ
لَكَ �﮳ِ�﮲ِعْمَ�﮴ِكَ عَلَى﮵

لاَّ أَ�ت﮲َ �و﮲ُبَ إِ الذُّ
O Allah, you are my Lord! None has the right to be worshipped

but You. You created me and I am Your slave, and I am faithful to
my covenant and my promise as much as I can. I seek refuge with
You from all the evil I have done. I acknowledge before You all the

blessings You have bestowed upon me, and I confess to You all
my sins. So I entreat You to forgive my sins, for nobody can

forgive sins except You.” (Al-Bukhari)
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رِ�﮵كَ لَهُ لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ هُ وَحْدَهُ لاَ س﮶َ لاَّ اللَّ هَ إِ لَٰ لاَ إِ

دِ�﮵رٌ ءٍ �﮴َ
ْ

ى﮵ ِ س﮶َ  كلُّ
ٰ

عَلَى
None has the right to be worshipped except Allah alone without any

partners. To Him belongs all sovereignty and praise, and He is over all
things Powerful and Able. (Al-Bukhari)

The Messenger "Whoever says this a hundred times a day will (صلى الله عليه وسلم ) :said 
receive the reward of freeing ten slaves, and one hundred good deeds are

written for him, and a hundred sins are wiped away, and he has gained
refuge from the Shayṭān that day until the evening. None shall come with

anything more excellent except the one who  has done more than this

هِ وَ�﮳ِحَمْدِهِ  اللَّ
َ

سُ�﮳ْحَان
How perfect is Allah, free from all imperfections, and I praise Him. (Al-Bukhari)

هِ الْعَظِ�﮵مِ  اللَّ
َ

هِ وَ�﮳ِحَمْدِهِ سُ�﮳ْحَان  اللَّ
َ

سُ�﮳ْحَان

The Messenger (صلى الله عليه وسلم) said regarding this:
"There are two words which are light on the tongue, heavy on the scale,

and beloved to the Most Merciful.

"How perfect is Allah, free from all imperfections, and I praise Him. How
perfect Allah is, the Supreme.(Al-Bukhari)

The Messenger (صلى الله عليه وسلم) said regarding this:
There are two words which are light on the tongue, heavy on the scale,

and beloved to the Most Merciful.

Abud-Darda' ( رضي الله عنه) said: I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) saying,
'Whenever a Muslim supplicates for his brother in his absence, the angels

say: "May the same be for you too."'
(Muslim)
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This compilation of Quranic and Sunnah supplications has been prepared solely for the pleasure of Allah
(SWT). It is our humble effort to provide a source of inspiration, guidance, and solace for anyone seeking
to strengthen their connection with Allah. May these supplications serve as a reminder of His mercy and

greatness, helping us all to grow spiritually and remain steadfast in our faith.

We pray that this small endeavor is accepted as a good deed in the eyes of Allah and becomes a means of
benefit for anyone who reads it. Please keep us in your duas as well.

SystemCare Travel and Tourism is dedicated to providing exceptional travel services tailored to meet the
needs of individuals and families. Whether you're planning a pilgrimage, a vacation, or a business trip, we

ensure a seamless and spiritually fulfilling journey.

Follow Us Online
Website: www.systemcaretravel.com

Facebook: @systemcaretravel
Instagram: @systemcaretravel

For inquiries or support, feel free to contact us through our social media platforms or visit our website for
more details.

http://www.systemcaretravel.com/
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